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RESUMO

O problema central esta no letramen-
to de alunos surdos, o que levou a re-
flexdao sobre a constituicdo do pen-
samento através de signos e seus
possiveis significados construidos so-
cialmente. Faz-se a tentativa de pre-
encher a lacuna apontada por Lebe-
deff (2010) sobre quais seriam as pra-
ticas pedagodgicas advindas da neces-
sidade discursiva da experiéncia visual
da surdez e a quais eventos de letra-
mento visual se referem esses discur-
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ABSTRACT

The central concern in this thesis is
in the literacy of deaf students,
which led to the consideration of
the constitution of thought through
signs and its possible socially con-
structed meanings. It is focused on
the attempt to fill the gap pointed
by Lebedeff (2010) on which would
the pedagogical practices be from
the discursive need of the visual
experience of deafness and to which
visual literacy events these dis-
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sos. Para a compreensdo das negocia-
¢Oes de sentido, parte-se para a lin-
guagem de interagbes que é fator
fundamental a compreensdo da co-
municagdo e da sociabilidade; estas
nao se concretizam somente por mei-
os e suportes, mas também mediada
por interpretagdes, anseios e confli-
tos. Considerando que a perspectiva
fundamental da diddtica assume o
processo ensino-aprendizagem em
sua multidimensionalidade, ou seja,
os aspectos politico, humano e técni-
co, como nos indica Candau (2012),
enxergda-la junto a uma parte dos ins-
trutores surdos de lingua de sinais fez
parte da proposta desta pesquisa-
acdo que demandou filmagens de es-
tilos de aula e de recursos usados em
escolas-piloto de Educagdo Bilingue
no Municipio do Rio de Janeiro. Justi-
fica-se o esforgco de andlise e, princi-
palmente, de catalogagao dos artefa-
tos encontrados nas escolas publicas
municipais cariocas, na qual o pano
de fundo ndo deixa de ser as narrati-
vas surdas, porém ndo nos prendendo
a elas, mas a arte dos surdos e de al-
guns ouvintes em criar suportes, re-
cursos, praticas pedagdgicas que cri-
am outros modos de ensino-
aprendizagem em prol de uma didati-
ca da invencdo surda.

Palavras-chave:
Educacdo Bilingue. Letramento visual.
Matrizes de Linguagem. Pedagogia
Surda. Didatica.

courses refer to. To understand the
negotiations of meaning, we set out
to the language of interactions,
which is a key factor in understand-
ing the communication and sociabil-
ity; these are realized not only by
means and media, but also mediat-
ed by interpretations, desires and
conflict. Whereas basic didactic per-
spective assumes teaching-learning
process in its multidimensionality,
i.e. the political, human and tech-
nical aspects, as indicated by Can-
dau (2012), it was part of the pur-
pose of this action-research to com-
prehend it along with some of the
Deaf Instructors of the sign lan-
guage: the lesson styles and the
resources used by Deaf Instructors.
They are those who managed to
promote sign language and deaf
culture, with greater effectiveness,
as the largest investment of re-
sources in pilot schools of Bilingual
Education in the Municipality of Rio
de Janeiro. The effort of analysis is
justified and especially the catalog-
ing of the artifacts found in the pub-
lic municipal schools of Rio de Janei-
ro - core of this thesis - in which the
background is nonetheless deaf nar-
ratives, but not holding on to them,
but to the art of deaf individuals and
some listeners in creating means,
resources, pedagogical practices
that create other approaches to
teaching and learning towards a
teaching of the deaf invention.

Keywords:
Bilingual Education; Visual Literacy;
Language matrices; Deaf Pedagogy;
Didactics.
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INTRODUCAO

No Brasil, a politica de educa¢do bilingue mediante a educacgio
inclusiva tem se estabelecido também pela contratacio de intérpretes
educacionais para mediar a educagdo de criancas surdas matriculadas no

ensino regular.

POR QUE A BUSCA PELA PESQUISA-ACAO?

O formato de investigacio coprodutivo tornou-se o veio central de
nossas agoes. Constituimos esta coproducgdo através de processos de
comunica¢do envolvendo os pares e suas necessidades de resolverem
problemas, como a busca de quais praticas pedagogicas deveriam ser
concretizadas. Este aspecto se deu com a devida valorizagdo dos saberes
e das produg¢des de instrutores surdos, professores surdos ¢ nio-surdos
bilingues e intérpretes educacionais. Foi preciso tornar outras didaticas
também publicas, visiveis (CANDAU, 2012), sendo necessario teoriza-
las densamente.

Inserimo-nos em campo através de imersio profunda, na qual o
encontro com os pesquisados se deu e, ainda se da, de forma presencial
e nas redes sociais — Facebook, YouTube, Blogs ¢ Site Institucional da

Secretaria Municipal de Educa¢io do Rio de Janeiro, o “IHA Infor-
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ma’? - ¢, atualmente, no Departamento de Ensino Superior do Institu-
to Nacional de Educa¢io de Surdos, DESU-INES.

Questionamo-nos quanto ao espago-tempo, aos dialogos exis-
tentes ou ausentes, ao equilibrio e ao respeito entre sujeitos-atores na
producdo ¢ no ordenamento dos conhecimentos e metodologias, tanto
de didaticas escolares tradicionalmente usadas, quanto de uma didatica e

artefatos diferenciados produzidos por surdos®.

O QUE COMBINA COM O SUJEITO-ATOR SURDO?

Fez-se a tentativa de preencher a lacuna apontada por Lebdeft
(2010), pesquisadora da area do letramento em surdez, sobre quais seri-
am as praticas pedagodgicas advindas da necessidade discursiva da experi-
éncia visual da surdez — estratégias ou atividades visuais — e a quais
eventos de letramento visual se referem esses discursos.

Desconstruindo as praticas pedagdgicas de territorios ndo-surdos
- vivenciadas pelos proprios surdos - e acumulando experiéncias
de/para/com surdos em formacio do Ensino Fundamental a Gradua-

¢ao, pretendemos a observacao dos artefatos em pleno uso por surdos e

* No Instituto Municipal Helena Antipoff (IHA), da Secretaria Municipal de Educa-
¢do do Municipio do Rio de Janeiro, foram desenvolvidos Grupos de Trabalho (GT)
para, coletivamente, reformularmos os documentos de acompanhamento do aluno
surdo e organizarmos os textos de orienta¢do sobre o trabalho pedagdgico em sala de
aula. Um dos dilemas revelados foi o tempo restrito para a busca por recursos e tam-
bém para as tarefas de redacio e divulgacio de priticas pedagdgicas encontradas no
campo. Foi a partir da observacio da pratica docente, e da emergéncia em articular-
mos um veiculo alternativo de comunicac¢io, que construimos o site IHA Informa.

* Alguns instrutores e professores surdos tém como diferencial um conjunto de prati-
cas pedagdgicas que revelam uma didatica diferenciada, uma diditica da invencio
surda, em que o letramento visual ocupa lugar central.
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nio-surdos, o que chamamos de uma diditica da inven¢do surda. Divi-
diremos com os leitores deste artigo um mapa mental do microcontex-
to da pratica pedagbgica que pode ser util a outros pesquisadores. Fa-

camos apenas dois recortes no mapa para observa-lo.
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Importou-nos, com maior intensidade, abrir mio da disputa en-
tre linguas ¢ observar o comportamento destas na constituicdo dos su-
portes ¢ de recursos referentes aos encadeamentos ¢ as misturas entre
imagem e texto, entre matrizes de linguagem.’

A insuficiéncia de base tedrica em matrizes de linguagem (sono-
ra, visual e verbal), principalmente no que se refere a visualidade e as
mesclas entre as matrizes, nos impulsiona ao preenchimento de tal la-

cuna. Nossos estudos mostram outros aspectos que permitem outras

> Para Santaella (2005), a multiplicidade de formas de linguagens (literatura, teatro,
musica, desenho, pintura, gravura, escultura) e os canais em que as linguagens se
materializam (foto, cinema, televisio, jornal, ridio), na tendéncia histdrica e antropo-
logica de crescimento cada vez maior desses suportes e meios, demonstra apenas
combinag¢des e misturas, hibridismos das trés matrizes logicas de linguagem: verbal,
visual e sonora.
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formas de abordagem da caracteristica principal da colecao de artefatos
produzidos pelos surdos durante a pratica pedagogica: o apelo imagéti-
co. Este apelo acrescenta outros olhares ao letramento, a leitura, a escri-
ta e a produgio literaria.

Podemos afirmar que existe uma didatica especifica desenvolvi-
da em contextos de Educa¢io Bilingue (Libras, Portugués) que tem
como predominincia os processos de letramento visual enriquecidos
dos artefatos multimidia contemporaneos (TAVEIRA, 2014).

O que ¢ visual literacy, letramento visual, alfabetismo ou alfabe-
tizacio visual?

O alfabetismo visual implica compreensio, e meios de
ver e compartilhar o significado a certo nivel de univer-
salidade. A realizagio disso exige que se ultrapassem os
poderes visuais inatos do organismo humano, além das
capacidades intuitivas em nos programadas para a tomada
de decisdes visuais numa base mais ou menos comum, e
das preferéncias pessoais e dos gostos individuais.
(DONDIS, 2007, p. 227).

A alfabetizagio visual significa aprender a ler imagens,
desenvolver a observagio de seus aspectos e tragos cons-
titutivos, detectar o que se produz no interior da propria
imagem, (...). Ou seja, significa adquirir os conhecimen-
tos correspondentes e desenvolver a sensibilidade neces-
saria para saber como as imagens se apresentam, como
indicam o que querem indicar, qual é o seu contexto de
referéncia, como as imagens significam, como elas pen-
sam, quais sio os seus modos especificos de representar a
realidade. (SANTAELLA, 2012, p. 13).

As pesquisadoras Dondis (2007) e Santaella (2012) nos fornece-
ram as teorizacOes de base na idrea de comunica¢do visual. Para ambas,
o letramento visual, alfabetismo ou alfabetizacdo visual significa siste-
matizacdo e, até mesmo, empoderamento de sujeitos que se apropriam

das habilidades e técnicas de leitura de imagens, criando deste modo

11

FORUM



um corpo comum, um universal de significacdes e um refinamento de
leitura proprio dos mais cultos, letrados.
Isso esbarra na condi¢do instruida, refinada, preconizada por

Donis A. Dondis, da pessoa conscientemente letrada:

,

E preciso que haja uma grande familiaridade com os
elementos visuais. Precisamos conhecé-los "de cor". (...),
seu reconhecimento ou sua utilizacio deve alcar-se a ni-
vel mais alto de conhecimento que os incorpore tanto a
mente consciente quanto a inconsciente, para que O
acesso até eles seja praticamente automitico (2007, p.
228).

Para Santaella (2012), o conceito de visual literacy (letramento,
alfabetizacao ou alfabetismo visual), quando levado a sério, significaria
que, para lermos uma imagem, deveriamos desenvolver a capacidade de
desmembra-la em partes, decodifica-la ¢ mesmo interpreta-la, equiva-
lente ao processo de leitura em voz alta, decifracdo de cddigo e tradu-
¢do. Para a autora, isso se referiria a uma atividade didatica da alfabeti-
zagio ou letramento visual.

Dondis (2007) solicita a necessidade de tempo e de envolvi-
mento e vislumbra a promessa de enriquecimento humano com o alfa-
betismo visual. Santaella (2012) indica que ler uma imagem ¢é dar-lhe o
tempo que precisa para falar conosco.

Portanto, para selecionarmos ou criarmos objetos educativos,
utilizados em praticas pedagdgicas de letramento ou alfabetismo visual,
necessitamos ampliar a disposi¢do de tempo e de espago para codificar e
decodificar mensagens visuais. Tal processo dependente da experiéncia
dos sujeitos ¢ com os sujeitos em campo, nos envolvendo com suas
interpretacoes de mundo para selecio, leitura e significacio dessas ima-

gens. A adequacdo de objetos ao meio cultural ¢ social também tem
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influéncia nos aspectos relacionados 3 comunica¢io e ao processo de

ensino-aprendizagem.

O QUE SIGNIFICA, AFINAL,
SER LETRADO PARA O SURDO?

O letramento da pessoa surda, ou o que significa ser letrado pa-
ra um surdo, estd em jogo diante do discurso e da pratica de didaticas
visuais diferenciadas. Isto demanda o entendimento de letramento visu-
al no contexto da surdez.

Antes da essencializacio do conceito de visualmente letrado e
das respectivas técnicas necessarias para atingir tal objetivo, pensamos
no empoderamento de professores surdos e nio-surdos bilingues (Li-
bras, Lingua Portuguesa), através do acesso a diversidade de expressoes,
estilos ¢ modos de expressio da(s) cultura(s) surda(s) e nao-surda(s).
Dondis (2007, p. 231) afirma que “s6 os visualmente sofisticados po-
dem elevar-se acima dos modismos ¢ fazer os proprios juizos de valor
sobre o que consideram apropriado e esteticamente agradavel”. Tal
afirmacdo nos deixa preocupados pela pouca vivéncia estética encon-
trada.

Para concebermos o que significa ser letrado para o sujeito sur-
do, precisamos elencar alguns pontos.

Em primeiro lugar, o artista surdo e o professor surdo sio co-
lagens justapostas, necessarias na didatica da inveng¢ao surda.

Em segundo lugar, no momento em que a lingua portuguesa

perde seu aspecto central, ganham terreno o corpo, a oralidade, a sina-

13
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lidade e o visual, porque volta-se ao referente (a0 objeto, a situacdo
propriamente dita, referenciada, mais proxima do real). Porém isso nio
significa abrir mdo do territério simbolico.

Em terceiro lugar, a consciéncia da substancia visual pelos que
veem ndo ¢ algo inato. Ha os ambientes artistico, cultural e pedagdgico
a serem considerados, pois, no caso da escola, a imagem carece de atri-
butos para agir como elemento educacional.

Em quarto lugar, alguns dos instrutores e professores surdos e
ndo-surdos bilingues dominam ou possuem intui¢des (feeling) sobre os
usos do letramento visual e o fazem por meio de trocas de experiéncia
com pares, professores ou intérpretes, em incursoes experimentais das

praticas pedagbgicas voltadas a surdez.

PENSAMENTO E LINGUAGEM: POR QUE SE IMPORTAR
COM O HOMEM E AS SUAS EXTENSOES TECNOLOGICAS?

Um professor surdo ou um professor ndo-surdo bilingue e
consciente da elaboragdo de sua pratica pedagdgica podem usar uma
série de objetos ou artefatos educacionais para harmonizar o verbal ¢ o
visual, para transmitir informag¢io, para a constru¢io efetiva do
conhecimento. A multiplicidade de formas de linguagens (literatura,
teatro, musica, desenho, pintura, gravura, escultura) e os canais em que
as linguagens se materializam (foto, cinema, televisdo, jornal, radio)
precisam de uma clareza quanto as instrumentagdes praticas e conceitu-
ais, de modo a obtermos uma formac¢io que conduza ao letramento

visual (alfabetismo visual) para educadores.

14
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Observamos alguns recursos e/ou produtos recorrentes na prati-
ca pedagdgica ou na didatica de surdos as quais catalogamos: Recurso
da fotografia para composi¢do de imagens, Recurso de videoaula, vide-
oenciclopédico, video de divulgacio, videorreportagem, video narrati-

VO e outros, tais como as Monografias Académicas em Libras.

SOFISTICACAO VISUAL, O ANDAMENTO
DA PESQUISA NO DESU

A coprodugio ou mais formalmente a pesquisa-a¢ao inclui, atu-
almente, a formagio dos participantes do Grupo de Pesquisa (GP)

6

“Educa¢do, midias e comunidade surda™, em que alunos de graduagio
e poés-graduacio, professores do ensino basico e superior e tradutores-
intérpretes de Libras participam na condi¢do de pesquisadores de uma
nova etapa de catalogacdo e de aprendizado de producio de videos.
Muitos dos pesquisadores deste GP estio em dupla insercdo: de
coparticipes na elaboracio de didaticas em escolas publicas e, agora,

também, de coparticipes de elaboragdes conceituais mais densas sobre

as suas proprias praticas em seus artigos cientificos.

® Grupo de Pesquisa “Educacio, midias e comunidade surda”, certificado pela CA-
PES, iniciado em junho de 2015 no Departamento de Educagio (DESU) do Instituto
Nacional de Educa¢io de Surdos (INES), sob a lideranca dos Professores Adjuntos,
Cristiane Correia Taveira e Luiz Alexandre da Silva Rosado, com periodo de execu-
¢do de projeto (3 anos): agosto de 2015 a agosto de 2018. A proposta de investiga¢do
possui trés eixos: a educag¢io bilingue de pessoas surdas (lingua portuguesa / Libras); o
uso de midias analogicas e digitais em ac¢des didatico-pedagdgicas envolvendo a triade
aluno-professor-intérprete de lingua de sinais; e como essas agdes e seus produtos
auxiliam no letramento visual dos alunos surdos.

15
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De acordo com as demandas surgidas e sistematizadas como esta
etapa de pesquisa, sio feitas oficinas complementares envolvendo
conceitos e técnicas de comunicagio, design e produgio visual
(alfabetismo visual), conhecimentos estes partilhados por pedagogos e
formandos em Pedagogia, comunicologos e linguistas. Construimos
esta coprodugio através de trocas entre os pares ¢ suas necessidades de
resolverem problemas durante a consecucdo de tarefas, sendo um dos
destaques o processo de produgio de Monografias em Libras com
alunos do DESU.

Decorrente de tais a¢des, os produtos e métodos gerados pelos
participantes sio coletados e organizados pelos pesquisadores e alunos.

Ha tensoes entre lingua-fonte dos textos cientificos e a Libras
como lingua-alvo, permitindo-nos definir algumas categorias
principais da rotina de orientagio de monografias em Libras e dando a
ideia, brevemente, do percurso realizado. Alguns dos temas sio: (a) a
elaboracio e o uso de glosas e glossinais, (b) a performance de
traducdo-interpretacdo, (c¢) a filmagem-rascunho ou video pré-defesa,
(d) o uso de teleprompter, teleponto ou monitor de computador com
roteiros, (¢) a edicio de video para a defesa, o tempo e os
equipamentos, (f) a equipe envolvida e as tensdes entre pares e linguas.

Em termos de praticas de orientacio quanto a Monografia em
Libras no DESU, adquirimos simultaneidade de reflexio a propria
logica do bilinguismo, de modo a pensarmos que esta pratica - de
orientagdo monografica - possa alavancar ambas as linguas (Libras e
Lingua Portuguesa) que se encontram em processo de aprendizagem e

aprimoramento para o surdo ¢ o nio-surdo - assim como se di com
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qualquer sujeito bilingue - e, ainda, que as préprias linguagens que
envolvem a visualidade, tais como a cinematogrifica (filmagem)
corroborem a ideia de letramento visual.

Estes aspectos sio apenas exemplares em relacio ao que ocorre
na lingua de sinais, da passagem para o texto monografico, de modo
que a narrativa do sinalizante se torne mais coesa e coerente,
apresentando clareza ¢ fluidez para seu leitor (correspondente a um
espectador de video). A monografia em Libras tem o rigor cientifico
monografico, no entanto esta sujeita as propriedades de um veiculo de
difusio que nio é o impresso: o video. Com o investimento em
dissertagdes e artigos em Libras, a op¢io de consulta e a referéncia de
material em video, na mesma lingua-fonte, modificard o cenario que

possuimos hoje no DESU-INES.

RESPOSTAS AS PERGUNTAS INICIAIS...

Observamos que atores surdos e ouvintes bilingues (Libras, Lin-
gua Portuguesa) intencionam ser conscientemente responsaveis sobre:

e A importincia dos variados materiais de comunica-
¢do, das formas e sinais a serem interpretados e rein-
terpretados pelos alunos.

e O processo de ensino-aprendizagem do alfabetismo
visual ou letramento visual tanto para o uso do edu-
cando quanto para o uso do educador ouvinte e, prin-

cipalmente, do educador surdo.

17
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e A preferéncia de alguns suportes e matrizes de lin-
guagem nas praticas pedagogicas voltadas 3 surdez
como constituidores da natureza de linguagem e pen-
samento da pessoa surda.

e A critica a passividade diante da construgio e da
analise de imagens, do como sio produzidas, circulam
e se reproduzem da corpo tedrico-pratico a necessida-

de de reflexdo sobre os seus sentidos e significados.

No entanto, estes pontos precisam ser amplamente desenvolvi-
dos nos cursos de formagio e professores de Pedagogia Bilingue, pois

s30 escassas as reflexdes a respeito.
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